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ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО 

Уважаемые коллеги! 

Кафедра немецкого и французского языков, кафедра перевода и межкультурной 

коммуникации Института филологии, иностранных языков и массовых коммуникаций 

Бурятского государственного университетаприглашают Вас принять участие в научно-

практическом семинаре с международным участием, посвященном 90-летию БГУ/БГПИ имени 

Доржи Банзарова «Немецкий и французский языки в современном языковом 

пространстве: традиции и инновации», который состоится 07-08 сентября 2022 года. 

Цель мероприятия:повышение квалификации преподавателей, учителей немецкого и 

французского языков ВУЗов, ССУЗов и школ города,студентов немецкого и французского 

отделений,обмен опытом практической деятельности в сфере обучения немецкому и 

французскому языкам и культуре.  

В процессе научно-практического семинара планируется чтение лекций и проведение 

мастер-классов: научного сотрудника Венского университета Флориана Трака (Австрия), 

магистра по специальности «Обучение взрослых слушателей немецкому языку как 

иностранному» Томаса Ранфта (ФРГ), преподавателя французского языка Валентина Дюссо 

(Франция) а также ведущих доцентов и преподавателей высшей школы Республики Бурятия, 

Сибири и Дальнего Востока. 

К началу семинара планируется издание электронного научного сборника «Немецкий и 

французский языки в современном языковом пространстве: традиции и инновации» с 

включением в базу РИНЦ(Российский индекс научного цитирования) в качестве 

непериодического издания.  

К публикации в сборнике приглашаются  учителя и преподаватели иностранных языков, 

специалисты  в области лингвистики, филологии, межкультурной коммуникации. 

Тематика сборника включает следующие направления: 

1. Новые парадигмы лингвистических исследований.  

2. Теоретические и практические аспекты переводоведения и межкультурной 

коммуникации. 

3. Немецкий язык и французский язык в учебно-воспитательной практике 

образовательных учреждений Республики Бурятия.  

4. Опыт международногосотрудничества. 

 

По всем вопросам следует обращаться к членам редакционной коллегии по адресу: 

г.Улан-Удэ, ул. Сухэ-Батора, 16, каб. 3307,  тел. 22-07-57 (кафедра немецкого и французского 

языков БГУ): 

Черкун Елена Юрьевна, зав. каф. немецкого и французского языков, к.филол.н., доцент, 

тел. +7 9021674968; 

Шангаева Надежда Константиновна, к.соц.н., доцент, тел.: +79024581690. 

 



Заявка на участие принимается до 10 июня 2022 г. по ссылке: 
https://forms.yandex.ru/u/626657b147bafe5313000575/ 

 

Материалы для публикации (прикрепленный файл с фамилией автора: Иванов_статья) 

принимаютсядо 25 августа 2022 г. по адресу knfja@bsu.ru. 

 

Всем участникам выдается сертификат (стоимость 150 р.)  

 

Требования к оформлению статьи:  

1. Объем  5-7 стр. (текстовый редактор – Word); шрифт – TimesNewRoman, 14 кегль, все 

поля – 2 см, интервал между строками – 1,5, без переносов, отступов и нумерации 

страниц.  

2. Вверху справа сведения об авторах (на русском и английском языках): указываются 

фамилия, имя, отчество (полностью), ученая степень, звание, должность и место работы, 

адрес с почтовым индексом, телефоны/факсы, e-mail (на русском и английском языках). 

Каждая статья имеет УДК. 

3. Сведения об авторе (авторах), название статьи, аннотация (кегль 12, не более 250 знаков, 

включая пробелы) и ключевые слова (не более 10, отделяются друг от друга точкой с 

запятой) – на русском и английском языках, без переносов и отступов.  

4. Библиографические ссылки в тексте по образцу: [Иванов, 2020, с. 9];  список литературы 

12 кегль в нумерованном алфавитном порядке в конце статьи. 
 

Образец оформления статьи:  
 

 

УДК 81’27  

СПОСОБЫЭКСПЛИКАЦИИКОГНИТИВНОЙМОДЕЛИ " ORDNUNG" 

ВНЕМЕЦКОЙЛИНГВОКУЛЬТУРЕ 

 

Иванов Иван Иванович, 

кандидат филологических наук, доцент, 

ФГБОУ ВО «Бурятский государственный университет», 

Россия, 670000, г. Улан-Удэ,ул. Смолина, 24а 

ivanov@mail.ru 

 

Аннотация. Текст аннотации на русском языке не менее 500 знаков.  

Ключевые слова:  5-8 слов на русском языке  

 

EXPLICATION OF THE COGNITIVE MODEL  "ORDNUNG"   IN GERMAN LINGUOCULTURE 

Ivan I. Ivanov,  
candidate of phology, associate professor, Buryat State University  

Russia, 670000, Ulan-Ude, Smolin St., 24a  

ivanov@mail.ru  

Abstract. Текст аннотации на английском языке не менее 200 знаков  

Keywords: не более 10 слов на английском языке.  

 

Текст статьи. Текст статьи. Текст статьи, «цитата» [Иванов, 2020, с. 9]. Текст статьи.    
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